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ENGLISH

Warning! Before proceeding with installa-
tion, read the safety information in the User
Manual.

DEUTSCH

Achtung! Lesen Sie vor Beginn der Instal-
lation die Sicherheitshinweise in der Ge-
brauchsanweisung.

FRANCAIS

Aftention! Veuillez lire les consignes de
sécurité que contient la Notice d’utilisation
avant d’installer I'appareil.

ITALIANO

Attenzione! Prima di procedere all'installa-
zione, leggere le istruzioni di sicurezza con-
tenute nel Libretto Istruzioni.

DANSK

Vigtigt! Laes brugsanvisningens instruktioner
vedrgrende sikkerhed, fer installationen pa-
begyndes.

NORSK
Advarsel! Fgr du begynner installasjonen,
les sikkerhetsinformasjonene i bruksanvis-
ningen.

SUOMI
Varoitus! Ennen kuin aloitat asennuksen, lue
kayttoohjeen sisaltamat turvallisuusohjeet.

SVENSKA

Varning! Innan du fortsatter med installatio-
nen, l&s noga igenom sdkerhetsinformatio-
nen i bruksanvisningen.

ISLENSK

Vidvérun! Adur en hafist er handa vid
uppsetningu, skal lesa 6ryggisupplysingar i
leidbeiningum fyrir notendur.

PORTUGUES

Atencdo! Antes de continuar a instalagdo,
leia as informacdes de seguranca no Ma-
nual de Utilizador.

ESPANOL
jAtencién! Antes de realizar la instalacién,
lea la informacién de seguridad del Manual
del usuario.

EAAHNIKA

Mpoewdomoinon! Mpwv ouvexioetre pe v
eykatdotaon, Swfdote TG MAnpopopieg
aocpdalelag oto gyxelpidlo xprotn.

NEDERLANDS

Waarschuwing! Lees de veiligheidsinforma-
tie in de gebruikershandleiding voordat u
met de installatie begint.

POLSKI

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem instalacji
nalezy przeczytaé informacje dotyczqce
bezpieczenstwa podane w ,Instrukcji ob-
stugi”.

TURKCE
Uyari! Montaj islemine baslamadan dnce,
Kullanma Kilavuzundaki givenlik bilgilerini
okuyunuz.

PYCCKUIA

BHuumanue! lMepen tem kak npuctynats K
ycTaHoBKe npubopa, 03HOKOMbTECH C MPa-
BUMAMM TEXHUKM GE30MaCHOCTU, NPUBEAEH-
HbiMK B PykoBopcTBe nonb3oBarens.

SLOVENSKY

Upozornenie! Pred instaldciou si precitajte
bezpedlnostné informdécie v Ndvode na po-
uzivanie.
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LIETUVIY K.
|spéjimas! Pries jrengdami, perskaitykite
saugos informacijg naudojimo instrukcijoje.

CESKY
Upozornénil Pred zacdtkem instalace si
prectéte bezpecnostni informace v ndvodu
k pouziti.

MAGYAR

Vigydzat! MielStt tovdbblépne az Uzembe
helyezéssel, olvassa el a biztonsdgi infor-
mdcidkat a felhaszndléi kézikonyvben.

BbJITAPCKU

BHumanue! MNpeayn pa npuctbnute Kbm WH-
CTANMUPAHETO, NpoyeTeTe UHAPOPMALMATA
3a BesonacHoct B PbkoBOACTBOTO 30 MoTpe-
Gurtens.

CATALAN

Abans de seguir endavant amb la instal-
lacid, llegiu la informacié de seguretat del
manual de l'usuari.

®

ENGLISH

The appliance is predisposed with a right
to left door opening. To change it, please
contact the After Sales Service and refer to
last page of the user manual.

DEUTSCH

Das Gerat ist werkseitig fur die Turéffnung
von rechts nach links vorgeriistet. Um dies
zu dndern, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst. Naheres finden Sie auf der
letzten Seite in dieser Benutzerinformation.

ROMANA

Atentie! Tnainte de a continua instala-
reqa, cititi informatiile privind siguranta din
Informabii pentru utilizator.

HRVATSKI
Upozorenje! Prije instalacije procitajte sigur-
nosne informacije u Uputama za uporabu.

CPMNCKM

Ynosoperse! lNpe Hero wro npucrynure
WHCTONUpPAksY ypehaja, npouuTtajte
uHcpopmaumje o GesbegHoctn y Ynytcrey
3a ynotpe6y.

SLOVENSCINA
Opozorilo! Pred nadaljevanjem z namesti-
tvijo preberite varnostna navodila v navo-
dilih za uporabo.

FRANCAIS

L'appareil est livré avec une porte qui
s’ouvre de droite & gauche. Pour changer
le sens d’ouverture, contactez le Service
Aprés-vente et consultez la derniere page
de la notice d'utilisation.

ITALIANO

L'apparecchiatura e predisposta per
I'apertura della porta da destra a sinistra.
Per modificare il senso di apertura della
porta, rivolgersi al Servizio Assistenza pres-
so uno dei centri elencati nell’'ultima pagina
del presente libretto di istruzioni.



®

DANSK

Fra fabrikken er apparatet udstyret med
en der, der &bner fra hgjre mod venstre.
Hvis det skal aendres, bedes du kontakte
serviceafdelingen og se pd sidste side i
brugsanvisningen.

NORSK

Dgren til apparatet er festet slik at den &p-
nes fra hayre til venstre. For & endre dette,
kontakter du kundesrvice og leser siste side
i bruksanvisningen.

SUOMI

Laitteen ovi avautuu oikealta vasemmalle.
Jos haluat vaihtaa avautumissuuntaa, ota
yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen ja lue
ohjeet kdyttdohjeen viimeiseltd sivulta.

SVENSKA

Produkten levereras med dérréppning fran
hoger &t vanster. For att dndra dppnings-
riktning, kontakta kundservice och se sista
sidan i denna bruksanvisning.

ISLENSK

Heimilistaekid er afhent med hurd sem
opnast frd haegri til vinstri. Til ad breyta
pessu, vinsamlegast hafié samband vid
pjénustuadila, og visid i sidustu bladsiduna
i notkunarleidbeiningunum.

PORTUGUES

O aparelho estd preparado de origem
com uma porta que abre da direita para a
esquerda. Para mudar a orientagdo, con-
facte o Servigo de Assisténcia Pés-venda

e consulte a Ultima pdgina do manual do
utilizador.

ESPANOL

El aparato estd preparado para apertura
de puerta de derecha a izquierda. Para
cambiarla, comuniquese con el Servicio
posventa y consulte la 0ltima pdgina del
Manual del usuario.

EAAHNIKA

Mpoedomoinon! Mpw cuveyioete pe v H
ouokeun SatiBetal pe dvorypa g méprag
amd 1a de§1d mpog ta aplotepd. Na va

10 AMGEEeTE, eMKOVWVAOTE Pe 0 XEPPIG
kal avatpé€te otnv teheutaia oeAida twv
odnywv xpriong.

NEDERLANDS

Het apparaat is in de fabriek voorbereid
voor een montage van een deur die van

rechts naar links opent. Neem contfact op
met de Klantenservice en verwijs naar de
laatste pagina van deze handleiding om
dit fe wijzigen.

POLSKI

Urzgdzenie zostato fabrycznie wyposazone
w drzwi otwierajqce sie z prawej strony

w lewq. Aby zmieni¢ kierunek otwierania
drzwi, nalezy skontaktowad sie z auto-
ryzowanym punktem serwisowym oraz
zapoznad sie z informacjami podanymi na
ostatniej stronie niniejszej instrukgji.

TURKCE

Cihaz, kapisi sagdan sola dogru agilir
sekilde tasarlanmistir. Agilma yonini
degistirmek icin, [Gtfen yetkili servisle te-
masa geginiz ve kullanma kilavuzunun son
sayfasina bakiniz.
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PYCCKUIA

Mprbop nocraensetcs ¢ asepuew,
OTKPbIBOIOLWWENCS CNPABA HANeBo. Y1obbl
M3MEHWTbL HAMPOBNEHUE OTKPbLIBAHWS
ABepLibl, 06PATUTECH B ABTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHbBIN LIEHTP, COOOLIMB AAHHbIE,
YKQ3aHHbIE HO NOCNEeAHeN CTpaHuLe
PYKOBOACTBA MO 3KCMYATALIMM.

SLOVENSKY

Spotrebic je navrhnuty tak, aby sa dvierka
otvdrali sprava dol'ava. Aby ste zmenili
smer otvdrania dvierok, zavolajte servisné
stredisko a pozrite si poslednu stranu ndvo-
du na pouzitie.

LIETUVIY K.

Prietaisas i$ anksto nustatytas taip, kad
durelés bty atidaromos is desinés j kaire.
Jeigu atidarymo kryptj norite pakeisti,
kreipkités j garantinio aptarnavimo tarnybqg
ir skaitykite paskutinj Sio vartotojo vadovo

puslapj.

CESKY

Spotiebic se doddvd s otvirdnim dvefi
zprava doleva. Chcete-li ho zménit, obrafte
se prosim na poprodejni servis; adresu naj-
dete na posledni strané fohoto ndvodu.

MAGYAR

A készilék jobbrél balra nyilé ajtéval kerdl
leszdllitdsra. Ennek megvaltoztatdsdhoz,
kérjuk, forduljon az Ggyfélszolgdlathoz, és
hivatkozzon a haszndlati utasitas utolsd
oldaldra.

BbJITAPCKUA

Mpu pocTaBKaATA ypeabT € C PasnonoxeHue
30 OTBAPSIHE HO BPATUYKATA OTASCHO
Hanseo. 3a O NPOMEHWTE TOBA, CBBbPXKETE
Ce CbC CepBM3a 30 NOAAPBIKKA U MON3BaAiTE
YKO3QHMATA HA MOCNEAHATA CTPAHULIA HA
PBbKOBOACTBOTO 30 MoTpebuTens.

CATALAN

Tal com esta configurat inicialment 'aparell,
la porta s’obre de dreta a esquerra. Per
canviar-ho, poseu-vos en contacte amb

el servei postvenda i consulteu la darrera
pagina del manual de I'usuari.

ROMANA

Aparatul este prevdzut cu o usa care se
deschide de la dreapta la stdnga. Pentru a
o modifica, vd rugdm contfactati centrul de
service local si consultati ultima pagind a
manualului de utilizare.

HRVATSKI

Uredaj se isporucuje s otvaranjem vrata

s lijeve na desnu stranu. Kako biste to
promijenili, kontaktirajte post-prodajnu
servisnu sluzbu i pogledajte zadnju stranicu
korisnickog prirucnika.

CPIMNCKMU

Ypehaj je yHanpen nogelweH Tako oa

ce BpATA OTBAPAjY 3AecHA Haneso. [a
OucTe NpomeHUny cmep OTBAPAHA BPATA,
NO30BUTE CEPBUCHWU LIEHTAP UMW NPOoYUTajTE
nocnefxy CTPAHNLYY KOPUCHUYKOT YryTCTBA.

SLOVENSCINA

Ob dobavi se vrata na napravi odpirajo
z desne proti levi strani. Za spremembo
se obrnite na servisno sluzbo in si oglejte
zadnjo stran navodil za uporabo.
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